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projekimanufaktur
Entwort  Visualisierung - Planung
Umsetzung . Logistk . Montage

Project manufacturing
Design. Visualiation . Planning
Implementation . Logistics . nstalation

Designmabel
Entwicklung . Vertrieb . Handel
Designer furniture
Developmant . Sales . Trade

Hygienemarke
Entwicklung . Vertrieb . Handel

Hygiane brand
Development . ales . Trade

Sport. Fashion . Artand culture . Automative.

chen
Gastronomie und Hotel . Musik & Film
Sport. Mode . Kunst & Kultur . Automobil

Projoktkategorien
Restaurants . ars . Clubs . Musik Events
tode-Events . Veranstaltungen
Museen . Lounges . Konferenzen

Industries
Gastronomy and hotels . Music and fim

Project categories
Restavrants . Bars . Clubs . Music events
Fashion events . Events . Museums
Lounges . Conferences

Accessiores . Garten . Kaming & Zubehar

9
Seating . Tables . Cushion storage boxes

ienprodukte Outdoor & Indoor
Series Products Outdoor and Indoor

Serion . Serios
Riva . Tension . Pad Collection . Ticino.
Mito . Sotomon. Karo . Sunshade

Produktiategori

Lounge - Regale . Sizmabel . Tische
Kissentruhen . Biro . Polstermabel
Product categories
Accessories . Garden . Fireplaces and

accessories . Lounge . Shelvin

Offce . Upholstered furniture

Hygienespender
Hygiene dispenser

Serien. Series
Desinfektionsspander und
Hygiene-Accessaires
Disinfectant dispensers and
ygjene-accessories

Anwendungen

Hote! . Veranstaltungen . Prasen

Kanaleien . Biros . Loboys - Messen
Einzelhandel

Applications
Hotel . Event . Offices . Lounges.
Conferences. Bars . Clubs.

teamwor k

Johannes Wagner
cEo. Foundar

In den Anféingen von conmoto habe ich in jungen
Jahren selbst handwerklich Produkte umgesetzt und
mit Designern gemeinsam entwickelt. Aus diesem
Grund weil ich, wie viel Arbeit und Liebe zum Detail
dazugehéren, eine Idee so zu entwickeln, dass diese in
Vollendung zu einem Produkt wird, das conmoto eben-
bilrtig verkérpert. Die Leidenschaft fir hdchsten Design-
anspruch und eine enge Zusommenarbeit treiben uns
als Team an.

In the early years, at the start of conmoto | crafted
products myself and developed them together with
designers. For this reason, | know how much work and
love of detail is involved in developing an idea 5o that
it ends up as @ product, something which conmoto
equally embodies. The passion for the highest design
quality drives us forward as o teom and through close
cooperation.

at Conmoto

Als ausgebildeter Tischler ist es mir ein groes Anliegen,
im Design und in der Entwicklung die grenzenlose
Kreativitéit mit dem Handwerk und ihren Maglich keiten
2u vereinen. Vom Entwurf bis zur Umsetzung ist es oft
ein langer Weg, der mit zahireichen Entscheidungen ein-
hergeht. Daher st mir eine enge Abstimmung mit unse-
ren Designern sehr wichtig. Ob namhafter Designer oder
junger Newcomer, der Umgang und der kreative Aus-
tausch ist stets der selbe. Hier liegt der Fokus auf dem

Produkt mit hohem Designanspruch und Funktionalitdt.

45 a qualified corpenter it is a great aim of mine, to
unite in design and development the boundless creati-
vity with craftsmanship and its possibilities. From design
to implementation is quite often a long way, which is
accompanied by numerous decisions. That is why close
collaboration with our designers is very important to
me. Whether it is a well-known designer or a young
newcomer, the interaction and the creative exchonge
s always the same. Here, the focus is on the product
with top quality design and functionality,



Meine Leidenschaft und Begeisterung gelten nicht nur
der Musik, sondern auch gutem Design und hochwerti-
ger Verarbeitung. Ich bekam die Méglichkeit, Johannes
Wagner bei einem meiner Konzerte in New York treffen
20 kénnen, was den Beginn einer richtigen Freundschaft

mit sich brachte. Fortlaufende Hingabe hinsichtlich
Perfektion und Schénheit verband uns auf Anhieb.
Aufgrund seiner Schiichtheit, seines klaren Designs
und seiner Schnheit mag ich den Stuhl ,CHAIRMAN"
besonders gern. Er ist mein Lieblingsstiick!

Meine Le/'densrc’hoft und Begeisterung
gelten nicht nur der Musik, sondern auch gutem
Design und hochwertiger Verarbeitung.

My passion and enthusiasm refers not only to music,  to perfection and beauty connected us instantly. With
but also to good design and high-grade execution. it's simplicity, clean‘design and beauty, | particulorly
1'had an opportunity to meet Johannes Wagner in New like the ,CHAIRMAN" chair. This is my pick!

York at one of my concerts, which was the beginning p

of a real friendship. Sharing perpetual commitment \

o
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Marie grindete ihr im
Jahr 2003 in Miinchen. Nach der Assistenz bei Dieter Rehm
Fotostudio an der Akademie der Bildenden Kinste in
Minchen startete sie ihr Designstudium an der FH Minchen.
In ihrer weiteren beruflichen Lau bahn arbeitete sie

u. a. fiir Designworks USA inc. BMW und fir Riccarda del
Aqua in Mailand und Venedig. Marie Schmid-Schweiger
ist zudem als Dozentin an der Akademie for Mode und
Design in Miinchen ttig. Ab 2003 kooperierte Marie
Schmid-Schweiger mit dem Designer Florian Viererbl,

Florian Viererbl grindete nach Abschluss seines Studiums
fir Industrial Design an der Fachhochschule Minchen
im Jahr 2000 sein Biiro fir Produktgestaltung. In seinem
Studio mit angegliederter Modellbauwerkstatt ent-
wickelt er Ideen, Konzepte und Produkte anhand von
2- und 3-dimensionalen skizzen, Designmodellen und
Prototypen. Neben namhaften Marken, wie Digital
Publishing AG, Klein & More, Lamborghini oder auch
Siemens, darf sich auch conmoto zu den Kooperations-
partnern zihlen.

Marie founded her design studio in
Munich in 2003. After working as an assistant at the
Dieter Rehm photography studio at The Academy of
Fine Arts in Munich, she began studying design at the
University of Applied Sciences in Munich. During her
professional career she has also worked for Designworks
USA Inc., BMW and for Riccarda del Aqua in Milan and
Venice. Marie Schmid-Schweiger is also a lecturer at the
Academy of Fashion and Design in Munich. Marie
schmid-Schweiger has worked in cooperation with
designer Florian Viererbl since 2003,

In the year 2000, Florian Viererbl founded his off e for
product design after completing his studies in Industrial
Design at the University of Applied Sciences in Munich.
In his studio, to which a modelling workshop is attached,
he develops ideas, concepts and products using 2-

and 3-dimensional sketches, design models and proto-
types. conmoto is one of the cooperation partners,
alongside prestigious brands such as Digital Publishing,
Klein & More, Lamborghini and Siemens,
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RIVA Lounge Kombination €

1768280

Design: Marie Schmid-Schweiger

RIVA interpretiert das klassische Garten-Ensemble neu:
geradlinig, hell und ilber jedes Wetter erhaben. Purismus
ist das prégende Stilelement von RIVA. Die Kiare, redu-
zierte Formensprache figt sich in jede Architektur ein
und steht doch fir sich. Die RIVA Kollek-

RIVA reinterprets the classic garden ensemble: clear-cut,
bright and weather-resistant. Purism is RIVA's definin
style element. The clear, reduced design language can
blend into any architecture and yet stands on its own.
The RIVA collection is made of weather-

tion besteht aus wetterfestem HPL mit Edelstahl-Ver-
schravbungen. Alle Modelle kinnen Sie in weitl, anthra-
zit- oder tavpefarbenem HPL (High Pressure Laminate)
bestellen, die Kanten sind dabei immer schwarz. Die
Oberflachen sind besonders leicht zu einigen, licht-
bestindig und kratzfest. Sondermafie sind auf Anfrage
méglich

proof HPL with stainless steel screw connections. You
can order any of the models either in white or anthracite
HPL (High Pressure Laminate), the edges are always
black. The surfaces are very easy to clean, are light-re-
sistant, scratch-resistant and completely waterproof,
even in proximity to saltwater. Special sizes are available
on request.

RIVA Hocker / Beistelltisch

Desian: Schweiger & Viererb!

je in
oeln
Germany.

Kisppbare Platte (beidseitig) . Foldsble pansl (both sids)

conmoto.unique

Wit fertigen dieses Produkt auf Wonsch
nach ihren individuellen Vorstellungen.
Sprechen sie uns ant

We can manufacture 3 bespoke version
of this product for you
‘Contact us with any special requests!

RIVA Lounger
H58(36).580 T8z em
Design: Marie Schmid-Schweiger

RIVA Kiapptisch

1728200 (346) . T80 em
Design: Marie Schmid-Schwei
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Wah der Kombination . Choica of combination

Wit white Atz anthracite Tavpe . caupe 7006) conmoto.uniqus
Wahi der Farbe . Choice of colour

Die RIVA Lounge lidt durch die gegebene Modularitst  The RIVA Lounge is an invitation to individual compilation,
2um individuellen Zusammenstellen ein. Whlen Sie thanks to its modular design. First of al, select one of
dabei zundchst eine der vielen Kombinationen aus, und  the many combinations and specify the basic shape, with
bestimmen Sie die Grundform mit und ohne Seitenteil  or without a side panel or backrest. You can also confi-
oder Rickenlehne. Auch bei der Farbe des Werkstoffs  dently choose the colour of the HPL material yourself - be
HPL diirfen Sie sich ganz bewusst fir eine entscheiden - it white, anthracite, taupe or a special petrol - what

ob Weil, Anthrazit, Taupe oder ein besonderes Petrol,  suits you?

was passt zu lhnen?

Sia haben

our Jcg\/orite

riva loung®

www.conmoto.com/riva

RIVA Eckbank
78826710k em
Design: Marie Schmid-Schweiger

RIVA Vario Esstisch L
8220.T85 cm
Design: Schweiger & Viererbl

RIVA Rechtecktisch und Binke
Design: Schweiger & Viererbl

RIVA Sunbed
Desian: Schweiger & Viererb




RIVA Klapptisch
728200 (3u4) . T80 em
Design: Marie Schmid-Schweiger

Sie bekommen Besuch oder bendtigen spontan mehr
Fliche auf dem Tisch? Mit den Fligelklappen, rechts
und links der Tischplatte, lasst sich der RIVA Klapptisch
schnell und unkompliziert um 144 cm erweitern. Zwei
innenliegende Holme sind per Fingerdruck und durch die
integrierte Federung leicht auszufahren. Durch das HPL
wird zudem Uberzeugende Stabilitat geboten, die
gleichzeitig leicht in der Handhabung ist.

You are expecting visitors or spontaneously need more
space at the table? The RIVA folding table can be quick-
ly and simply extended by 144 cm, thanks to side laps
on the right and the left of the tabletop. Two concealed
supports are extended at the push of a button, thanks to
the integrated springs. The HPL also provides impressive
stability, which is also easy to handle.

jva goes
mensa
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Fiir die Mensa des Privatgymnasiums Schwetzingen und
rund 400 Schiler fertigte conmoto Sonderanfertigungen
der RIVA Serie (Tische & Binke) an. Diese sind besonders
robust und bieten durch die erweiterte Grofe ausrei-
chend Platz fir das Sitzen oder aber auf den Tischen fir
ausreichend Abstellfliche. Das minimalistische un
geradlinige Design ergnzt die neve Raumlichkeit ideal.
Beton-Optik, grofle Fenster und die weillen RiVA-Mobel
bilden ein stimmiges und Uberzeugendes Gesamtkonzept.

conmoto produced customized versions of the RIVA
series (tables and benches) for the cafeteria of Schwet
zingen Private Grammar School and its 400 pupils. This
is particularly robust and, thanks to its extended dimen
sions, provides sufficient spa e for sitting or for placing
things on the tables. The minimalist design based on
straight lines is a perfect match for the new premises.
The concrete look, large windows and white RIVA furni-
ture create a harmonious, powerful holistic concept.

conmoto.projects

=
-
I

ort schwetzingen
Kooperation Bernd Kirchbriichar (Plonung Interior und Licht), raumling
GmbH (Projektmanagement und Einrichtung)

conmoto.projects Kanstruktion & Umsetzung

Produkte von conmoto.home RIVA

Location Schwetzingen
Cooperation Bernd Kirchbricher (plonning of the interior and.
lighting), raumiing GmbH (project monagement and furnishings)

conmoto.projacts Construction & implementation
Products from conmoto.home FIVA



RIVA Bank mit Rickenlehne L
216

Die RIVA Serie zahlt nicht umsonst zu den bekannten
Klassikern von conmoto. Wer Wert auf Details legt, der
entdeckt diese auch bei RIVA. Hochwertig verarbeitete
Kanten, eine fortlaufende Geradiinigket, dezent einge-
setzte Schrauben und das mit Liebe eingeprigte, aber
schlichte Markenlabel - hier bieibt nichts dem Zufall
berlassen.

For the love of detail, for the love of RIVA - where unpretentious slsgance wins through,

Tas em

-
zevd

of the well-known classics from conmoto. People who

attach value to details discover this in RIVA. High-quality
crafted edges, continuous straight lines, discreetly inser-
ted screws and the brand name, engrained with love yet
unpretentious - nothing is left to chance here.



the bar

RIVA Barhocker
H79.835. 55 cm

Das RIVA Programm wurde um eine Bar mit Hockern
erweitert und bereichert damit unsere erfolgreiche RIVA
In- & Outdoor-Kollektion. Fir ein lockeres Zusammen
kommen mit Familie und Freunden. In der Kiche, im
Wohnraum oder auf der Terrasse. Aufgrund der stabilen
Konstruktion und des widerstandsfahigen Materials ist
die RIVA Bar, ebenso wie die gesamte RIVA Kollektion,
auch ideal fr die Gastronomie,

o in

Made in
any

Germant

The RIVA range has been extended by a bar with stools
and in so doing enhances our successful RIVA in- &
outdoor collection. For a relaxed gathering of family

and friends. In the kitchen, in the living room or on the
terrace. Thanks to its stable construction and resistant
material, RIVA bar, like the rest of the RIVA collection,
i also ideal for the world of gastronomy.






Serie . Produkt
series . product

information

Grétien

Material . Farben (RAL)
colours (RaL)

material. colo

conmoto.unique

RIVA Rechtecktisch
RIVA rectangular table

s
H72.B180.T70Cm

L
H72.8220. 770 cm

X J©

wein white 5003)

Anthazi_onthrocite 7024)

Taups . toupe (7006)

Tisch

individuslle Mafanfertigung maglich
Sonderkenstruktionen und Ausfuhrungen darstellbar

Other colour o order on

erhiitich

Furniture s supplied dismanted

fequest ond after samples have been pproved
Bespoke dimension: possible
Special designs ond versions can be shown

combination

RIVA Vario Esstisch L
RIVA Vorio dining table L

W72 8220 Tesem

Gberstand . Excoss longth

@00

Wit white (5003)

Anthrazi_onthrocte 7024)

Teups . toupe 7006)

andere Farb- oder Holzdekore nach Kundenwonsch

Maioel wird zerleat gelifert

individuel

Matlanfortigung méglich
fubrungen darstellbar

dismantied

Other colour or woadn décors available to ordsr on
request and after samples have been approved
Bespoke dimensians possible

Special desians ond versions can be shown

Cover hoad avalable

RIVA Kapptisch
RIVA folding table.

72,8200, T80 em

Ausgeklappt . Unfolded

LY J¢

Weit. white 5003)

Anthrasit onthrocte 7024)

Taupe . toupe (7008)

Mabel wird

individuelle Matanfertigung méglich
fubrungen darstellbar

dismantied

Other colour ar woaden décors available to order on
request and after somples have been approved
Bespoke dimensions possible

Special designs ond versions can be shown

Cover hood avalable

RIvA Bank
RIva bench

s
Hus. 876,735 em
HasB1e. T3S Cm

Haa 5216 T35 em

@00

el white (9003)

Antrazit . anthrocite 7024)

Taups . toupe (7006)

individuslle Mafanfertigung méglich
Sondsrkonstruktionsn und Ausfuhrungen darstellbar

Other colour or woaden décors available to order on
request and after samples have been pproved
Bespoke dimension: possible

Special designs ond versions can be shown

Abdsckhaube erhiltich

Furniture s supplied dismanted
Seat coshions ovailable.
Cover hood avalable

outdoor

Indoor

Serie . Produkt
series . product

information

Grétien

Material . Farben (RAL)
materia! . colours (RAL)

conmoto.unique

RIVA Bank it Rickenlehne
RIVA bench with bockrest

s
78816, T4s em

el white (5003)

andere Farb
auf Anfrage und Musterfreigabe reslisierbar

Sitzkissen und Rickenkissen erhaltich

Taupe . taupe (7006)

Other colour ar woaden décors available to order on

Abdeckhaube erhiltich

Y Y individuslle Matanfertigung méglich Abdeckhaube erhaiich
" Sondanonsrutanen und avsonungen drsteinar
W7 s e Tasem @ o peoon e s upolied dimanted
Othrcolour o1 woodendécors avalbl o crdoron | et and bk cusions velole
. recuastend o samsis have bean cpproved Cover oo avalabe
wrs.8 2 Tasem Sespo dmenions possbls
el designs e versons con beshown
Sanshe . soo heght
v ek W7m e Taen O ot oo andere Pt odrHoldekore rach undenwnsch | - el i et st
A samer set i niage und wusrragav elar Sksson i Rocanksan aaich
Sanshe . soo hight 2 | @ snvenit entocieons ndidoals vaanarigons moaleh Aodackhasos et
Sondatonstukinen nd At ronge drstlr
@ oo cometoon e s supolid dsmonted
St seot dsth Other colourarwooden dcorsavilabl o arderon | - Sectand back cusonsavalable
reaeston afr sampls have b approved Cover hood avalible
oo dmenions pessble
G - Special designs and versions can be shown
RIVA Hocker / Baistellisch M 835,735 cm O et whia 0009 Mabel wird
v ston/ i able
2 | @ v ontvecioons didoal viaanarigons mogleh
fihrongen daselbar dsmanted
@ e comain oot cusion avaronle
Othrcolour o woodendicers avalbl s ardron
reaeston afer sambis have o approved
oo dmenns pessble
Specal desins and versons cn b shown
v na sz Toem O vt e
fropat B
D Y Induiduate atntarioung maich Cofache o rllen i G bezogen

2—n

request ond after samples have been approved
Bespoke dimensions possible

Forniture s supplied dismantled
additional uphostery available
Roller troods rubber-coated.
Cover hood avalable

outdoor

Indoor



Serie . Produkt
series . product

W

Grétien Material . Farben (RAL)
i materia! . colours (Rt

conmoto.unique

RIVA OFFICE Schreibtisch H72.8180. T80 cm 1O wit.wite soan) andere Farb- oder Mabel
1A OFFICE dosk | aianiage nd " d abelkana
2 | @ vk onwacke 0uae) indiiduete Matnferigung malich
| darstlioar dsmentied
| @ oo e 00 Cable bushing ond cable ducting
Other colour orwooden décors aveiabl t order on
. eques ond ftr somples have besn cpproved
Sespoks dinnsions possbie
Spacil designs o varsions can b shown
RIVA KIDS Set 1 Tish, 2 Binke T Table O weitwhie oo andere Far- oder Hobel
RIVAKIDS et 1table 2 bonches | H52.8150.150cm z

Bank . Bench
W32 B T25 em

individuslle Mafanfertigung maglich

Other colour or wooden décors available to order on
request and after sampls have bean approved
Bespoke dimension: possible

Furniture s supplied cismantled
Cover hoad available

RivaBar

H109.8160. 762 cm Weit._white (5003)

10
HEY e
|®

Taupe . taupe 7006)

andere Farb- oder

individuelle MaRanfertigung maglich
Sonderkonstruktionen und Ausfuhrungen darstellbar

Other colour or woaden décors available to order on
request and after samples have been approved
Bespote dimensian: possible

Special designs ond versions can be shown

Furniture s supplied dismantled
Cover hood avalable

outdoor

Indoor

Serie . Produkt
series . product

W

Grétien

Farben (RaL)

Ha
materia! . colours (RAL)

conmoto.unique

andere Farb:

Tavpe . taupe (7008)

Sondsrkonstruktionen und Ausfahrungen darstellbar

v Bhocker w7838 T3sem O wet st oo
v ot el i e und wusrigsos et St e
2 | @ sntemit entocieons niduat vaateriouns meaich
- p—
@ oo commivon oot pnorars ovalole
Othar olourorwoodlan dcorsavaabl o erder on
recuest e s havs sean approved
Sarpoks cimaronsposile
Soecial dnign s varsons conbeshan
RIVA Lounger H58(36) . B80.T82 cm O wein.white 7003 andere Farb- oder Holzdekore nach Kundenwunsch Mobel wird zerlegt geliefert
e und Mutartrigabereslocar Pttt i, Saausihung
2 | @ snvenit enocieons Induidunte antartigun mélch Sotrals vt
Sondaionsionan i AT drcolbar
@ e copeioon s i spplied dimanted
Othrcoouror ’ o orderon b verion
reauest an e
et dimensions sl
Soeil deigns ad veraons conbeshon
[ s O vt it oo ondare Fa- ador HoldekorsnachKdarwinsch Wabel vird st eteer
VA Loungn tofa Han 810 T80 em .
2| @ v anvoste o0 Indnidunte atintarigun mélch Sontras vt
" Sondakanetioan st Aviprngen darsallar | - Mnlabne und madie Stntal arhlich
nae 8200 Ta0em @ oo comeioon Ricshna i rarchedichen Lingan ahalich
Othrcolour o weacendécors avaobl o ardr an
i requsstanl s sampis e o approve Fuitur i upplied dimartied
Wak a0 Ts0cm et dimensions pesubls Unholary ik vl bt verion
Soacic s and verion 5 b shown Sty utdoer
Sahohe it Kison At and o sid paes vl
Soat hight withchion Saioes alate oo ngth
soem
v Lounge Couehieh 42t as0 Ta0em (O waswmeoios suten
AV Longscofo table | i aitegeund wusrigsoe et
2 | @ anvvast.ontvocte 0020 individuelle Matlanfertigung méglich Fomiture is supplied dismantied

Other colour o wooden décors available to order on
request ond after samples have been pproved
Bespoke dimension: possible

Special designs ond versions can be shown

outdoor

Indoor
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et Maly Kaminbesteck conmoto garden NigheLight oer Viereibl  ROLL IR von sieger Design PLAZA von Sieger Desian
entseht zur Grindung der ke Was drinen e, nktioniert wat e bt RIVA.  Feuerinder Rollsenes Lebens:  Die enge Zusammenarbeit von =~
conmoto un st bis hevte im auch dauten.Nur vl e as Thems Fever erginzen das Die enge Zusammenarbeitvon auvor it einem Kaminbesteck unvind loderd, standfst und  Sieg
Sortiment wie ds conmoto setzt begiont, et 0 nenarchekto-  Mobelseriedes DesignerDuos Vol e, ROLLFRE warmt o sichfot. e bingt den Kain —
Ao denkt Johannes wagner es Ml Dessendocn frs Mabllar  oder der HOTPOT des Stuio ohne Schornstin um Bremnen BALANCE st ins e hervar Wand fvr, oer 2 {
new ndverpasst dem Kaminbe- i Grnen Gberzsugen,Seine Ve, Eine - il Designer ker.Die beiebren wamstens
" e puewahl  fa Petr Haly eichnetvaantwort.  sind o s ]
ger Aushrung mabel avs Holz ond Auminiom i Program. Accessoies 5 Kamine und Unie des ur das Sieger Desin.  angelachte Wonsch nach Mabeln
i Efolgsgeschiche von ind sche nnovatonen, Girten weter ar Quat ond Accessoites i Kamine ind 208 2019 2020 202 . n
verravenauf conmoto Kommoden, Regal, Binke sowe isbhaber anspruchsvolen WA von Mark Braun wizzal /
i Elemente 2 Sefte, Designs verraven auf conmoto. Das MIAM st bewosst modlar ten Golick
Die conmto-Kunden lieben s gestalet und einsetzbar.Dre Stahirohr und ufigem schlichten aber dennoch e im Garten kochen, im Garten o _°
Elemente assenschviellig  metal dealfrden senveren, ln
schedichsten Raumsiuatonen  Bequem Pool, o die Genu Lige einem aufden Frhlng mitunserer _—
indoors wie otdoars alche neven o
N et s terung der TCINO-Serel
leatsind der zenrale Gl an Derneve CION Sesel und A und ene Textbe-
derr " ; " che n
und e Kfen an der Unteseite  Layern unerschidicher Kontur  Das Gesteltin schwarz alt.  einem eleganten, lichen
des MAMI wichtige gestaltngs-  und wird 50 2um optischen lch und kann it verschiecenen  Designbitet curch hren
bidnde Detais. o " moduaren
Stakofor, Emslich st der Die Genua Lisge st autdoor. in dor Ge-staltung. £ werden
(ahig, stapebarund durch e hochwer.gste Materialien
colick Variaten -ls Drehsto it
Das st Freuf ol ganz Vierstrreo: oder s Sessel lchleicht findet incigener Fertigung sttt
nach e Geschmack it olzgesel, Zur Wah! stehen
Allesecha TICINO KITCHEN aullrdm vershiedens Farben
Wodulesind lesbel mitsnander vom Poterbezog
2010 20m 2012 201 . 201 2018 201 2017 Kombinerbarund optsch wie
technisch pefeksaufeinander
A estinme. Von de reistehen
§ Nun demonstrertauch dos M- arbeit mit ung-Desiner Pascal  TICIN bietetarchitektonische  von Pascal Boset bitet der chen Kichonlandschatt,von dor
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Hinweis zu unseren Produkten
Die Produkte in diesem Katalog entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung.
conmoto behilt sich spatere Anderungen auch ohne Ankiindigung vor. Alle Farbwiedergaben
kénnen nur eine Orientierung vermitteln und sind keine bindenden Referenzmuster.

Note about our products
The products in this catalogue are valid at the time of printing. conmoto reserves the right
to make subsequent alternations without prior notice. All colour reproductions can serve only
as orientation and are not definite reference samples.
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